
HART SCOPE BASE SHIMS - ROBERT W. HART & SON .860 SHIMS

Super Thin For Precise Base Height Setting

Three thicknesses ("thinnesses"! really) down to an incredible .001" so
front-to-rear base heights can be absolutely perfect.

Attributes

Name: ROBERT W. HART & SON .860 SHIMS
Manufacturer: ROBERT W. HART & SON
Product no.: 396100860
Mfr. No.: RWHOH103
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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HART SCOPE BASE SHIMS Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für die HART SCOPE BASE SHIMS von Robert W. Hart &amp; Son entschieden hast. Diese
Shims sind dafür konzipiert, dir präzise Anpassungen bei der Montage von Zielfernrohren zu ermöglichen. Dieser
Sicherheitshinweis gibt dir wichtige Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts in
Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Shims außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Shims regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn Teile beschädigt oder fehlen.
Befolge alle Installations und Gebrauchsanweisungen sorgfältig, um Unfälle zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Augenschutz, beim Umgang mit Shims.
Stelle sicher, dass die Oberfläche, auf der du arbeitest, stabil und sicher ist.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Anpassen der Shims, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Sei dir der scharfen Kanten der Shims bewusst, die Schnitt oder Kratzverletzungen verursachen können.
Modifiziere die Shims in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit beeinträchtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, bevor du mit der Installation beginnst.
Stelle sicher, dass das Feuerwaffe oder die Ausrüstung entladen und sicher ist, um daran zu arbeiten.

Installation:

Bestimme die benötigte ShimDicke für deine Anwendung.
Positioniere das Shim vorsichtig zwischen der Basis und der Montagefläche.
Richte das Shim richtig aus, um eine gleichmäßige Druckverteilung sicherzustellen.
Sichere die Basis mit den entsprechenden Schrauben oder Befestigungen und achte darauf, dass sie
gemäß den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es eben
und korrekt positioniert ist.
Teste die Stabilität der Installation, indem du sanften Druck auf das Zielfernrohr ausübst.
Wenn Anpassungen erforderlich sind, wiederhole die Installationsschritte nach Bedarf.

Nach der Nutzung:

Überprüfe nach der Nutzung die Shims auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Reinige die Shims mit einem weichen Tuch und lagere sie an einem trockenen Ort, um Rost zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Shims gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Shims aus Metall nicht im regulären Hausmüll; prüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner
Umgebung.
Stelle sicher, dass die Shims während der Entsorgung außerhalb der Reichweite von Kindern sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der Sicherheit oder Nutzung der HART SCOPE BASE SHIMS beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, Hilfe in Anspruch zu nehmen,
wenn du Bedenken oder Fragen zum Produkt hast.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen HART
SCOPE BASE SHIMS gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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HART SCOPE BASE SHIMS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing HART SCOPE BASE SHIMS by Robert W. Hart &amp; Son. These shims are designed to
help you achieve precise adjustments in scope mounting. This safety instruction guide provides essential information
to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the shims out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the shims for any signs of wear or damage before use.
Do not use if any part of the product is damaged or missing.
Follow all installation and usage instructions carefully to avoid accidents.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as gloves and eye protection, when handling shims.
Ensure that the surface you are working on is stable and secure.
Avoid using excessive force when adjusting shims to prevent injury or damage.
Be aware of sharp edges on the shims that could cause cuts or scratches.
Do not modify the shims in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools before starting the installation.
Ensure that the firearm or equipment is unloaded and safe to work on.

Installation:

Identify the appropriate shim thickness needed for your application.
Carefully position the shim between the base and the mounting surface.
Align the shim properly to ensure even distribution of pressure.
Secure the base using the appropriate screws or fasteners, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.

Usage:

After installation, check the alignment of the scope to ensure it is level and correctly positioned.
Test the stability of the installation by gently applying pressure to the scope.
If adjustments are necessary, repeat the installation steps as needed.

PostUse Care:

After use, inspect the shims for any signs of wear or damage.
Clean the shims with a soft cloth and store them in a dry place to prevent rust.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable shims in accordance with local regulations.
Do not dispose of shims in regular household waste if they are made of metal; check for recycling options in
your area.
Ensure that shims are out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or usage of HART SCOPE BASE SHIMS, please refer to the contact details
provided with your product packaging. It is important to reach out for assistance if you have any concerns or
questions about the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your HART SCOPE
BASE SHIMS. Thank you for your attention to safety!



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para HART
SCOPE BASE SHIMS

Introducción
Gracias por elegir HART SCOPE BASE SHIMS de Robert W. Hart &amp; Son. Estos shims están diseñados para
ayudarte a lograr ajustes precisos en el montaje de la mira. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona
información esencial para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén los shims fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los shims en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
No utilices el producto si alguna parte está dañada o falta.
Sigue cuidadosamente todas las instrucciones de instalación y uso para evitar accidentes.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como guantes y protección ocular, al manipular los shims.
Asegúrate de que la superficie en la que trabajas sea estable y segura.
Evita usar fuerza excesiva al ajustar los shims para prevenir lesiones o daños.
Ten cuidado con los bordes afilados de los shims que podrían causar cortes o rasguños.
No modifiques los shims de ninguna manera, ya que esto podría comprometer su seguridad y efectividad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el arma o el equipo estén descargados y sean seguros para trabajar.

Instalación:

Identifica el grosor de shim apropiado necesario para tu aplicación.
Coloca cuidadosamente el shim entre la base y la superficie de montaje.
Alinea el shim correctamente para asegurar una distribución uniforme de la presión.
Asegura la base utilizando los tornillos o sujetadores adecuados, asegurándote de que estén
apretados según las especificaciones del fabricante.

Uso:

Después de la instalación, verifica la alineación de la mira para asegurarte de que esté nivelada y
correctamente posicionada.
Prueba la estabilidad de la instalación aplicando suavemente presión sobre la mira.
Si es necesario hacer ajustes, repite los pasos de instalación según sea necesario.

Cuidado PostUso:

Después de usar, inspecciona los shims en busca de signos de desgaste o daño.
Limpia los shims con un paño suave y guárdalos en un lugar seco para prevenir la oxidación.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier shim dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los shims en la basura doméstica regular si están hechos de metal; verifica las opciones de
reciclaje en tu área.
Asegúrate de que los shims estén fuera del alcance de los niños durante la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de HART SCOPE BASE SHIMS, consulta los detalles de
contacto proporcionados con el embalaje de tu producto. Es importante comunicarte para obtener asistencia si
tienes alguna inquietud o pregunta sobre el producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus HART
SCOPE BASE SHIMS. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!
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HART SCOPE BASE SHIMS Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór HART SCOPE BASE SHIMS od Robert W. Hart &amp; Son. Te podkładki zostały
zaprojektowane, aby pomóc w precyzyjnych regulacjach montażu lunet. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera
istotne informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu zgodnie z unijnym
Rozporządzeniem w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Trzymaj podkładki z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj podkładki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj, jeśli jakakolwiek część produktu jest uszkodzona lub brakująca.
Dokładnie przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczących instalacji i użytkowania, aby uniknąć wypadków.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
obsługi podkładek.
Upewnij się, że powierzchnia, na której pracujesz, jest stabilna i bezpieczna.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas regulacji podkładek, aby zapobiec obrażeniom lub uszkodzeniom.
Zwracaj uwagę na ostre krawędzie podkładek, które mogą powodować skaleczenia lub zadrapania.
Nie modyfikuj podkładek w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić ich bezpieczeństwu i skuteczności.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że broń lub sprzęt są rozładowane i bezpieczne do pracy.

Instalacja:

Zidentyfikuj odpowiednią grubość podkładki potrzebną do Twojej aplikacji.
Ostrożnie umieść podkładkę między podstawą a powierzchnią montażową.
Dobrze wyrównaj podkładkę, aby zapewnić równomierne rozłożenie nacisku.
Zabezpiecz podstawę za pomocą odpowiednich śrub lub mocowań, upewniając się, że są one
dokręcone zgodnie z zaleceniami producenta.

Użytkowanie:

Po instalacji sprawdź wyrównanie lunety, aby upewnić się, że jest pozioma i prawidłowo
umiejscowiona.
Przetestuj stabilność instalacji, delikatnie naciskając na lunetę.
Jeśli konieczne są regulacje, powtórz kroki instalacji w razie potrzeby.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu sprawdź podkładki pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Wyczyść podkładki miękką szmatką i przechowuj je w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne podkładki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj podkładek do zwykłych odpadów domowych, jeśli są wykonane z metalu; sprawdź opcje
recyklingu w swoim rejonie.
Upewnij się, że podkładki są poza zasięgiem dzieci podczas utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania HART SCOPE BASE SHIMS,
prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi podanymi w opakowaniu produktu. Ważne jest, aby skontaktować
się w celu uzyskania pomocy, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości lub pytania dotyczące produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
HART SCOPE BASE SHIMS. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo!



1.  

2.  

3.  

4.  

HART SCOPE BASE SHIMS
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt HART SCOPE BASE SHIMS från Robert W. Hart &amp; Son. Dessa shims är utformade för att
hjälpa dig att uppnå precisa justeringar vid montering av kikare. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig
information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll shims utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet shims för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte produkten om någon del är skadad eller saknas.
Följ noggrant alla installations och användningsanvisningar för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, som handskar och ögonskydd, när du hanterar shims.
Se till att ytan du arbetar på är stabil och säker.
Undvik att använda överdriven kraft när du justerar shims för att förhindra skador eller skador.
Var medveten om vassa kanter på shims som kan orsaka skärsår eller repor.
Modifiera inte shims på något sätt, eftersom detta kan äventyra deras säkerhet och effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg innan du börjar installationen.
Se till att vapnet eller utrustningen är avlastad och säker att arbeta med.

Installation:

Identifiera den lämpliga shimtjockleken som behövs för din applikation.
Placera försiktigt shim mellan basen och monteringsytan.
Justera shim korrekt för att säkerställa jämn tryckfördelning.
Säkra basen med lämpliga skruvar eller fästen och se till att de är åtdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

Användning:

Efter installationen, kontrollera justeringen av kikaren för att säkerställa att den är i nivå och korrekt
positionerad.
Testa stabiliteten i installationen genom att försiktigt applicera tryck på kikaren.
Om justeringar är nödvändiga, upprepa installationsstegen vid behov.

Efter användning:

Efter användning, inspektera shims för eventuella tecken på slitage eller skador.
Rengör shims med en mjuk trasa och förvara dem på en torr plats för att förhindra rost.

Avfallsanvisningar



Kasta eventuella skadade eller oanvändbara shims i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte shims i vanlig hushållsavfall om de är gjorda av metall; kontrollera återvinningsalternativ i ditt
område.
Se till att shims är utom räckhåll för barn under avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av HART SCOPE BASE SHIMS, vänligen hänvisa till
kontaktuppgifterna som medföljer din produktförpackning. Det är viktigt att kontakta oss för hjälp om du har några
bekymmer eller frågor om produkten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina HART
SCOPE BASE SHIMS. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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HART SCOPE BASE SHIMS Příručka bezpečnostních
pokynů

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HART SCOPE BASE SHIMS od společnosti Robert W. Hart &amp; Son. Tyto podložky
jsou navrženy tak, aby vám pomohly dosáhnout přesných úprav při montáži optiky. Tato příručka bezpečnostních
pokynů poskytuje nezbytné informace pro zajištění bezpečného a efektivního použití výrobku v souladu s Nařízením
EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte podložky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte podložky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte, pokud je jakákoli část výrobku poškozená nebo chybí.
Pečlivě dodržujte všechny pokyny k instalaci a používání, abyste předešli nehodám.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou rukavice a ochrana očí, při manipulaci s podložkami.
Zajistěte, aby povrch, na kterém pracujete, byl stabilní a bezpečný.
Vyhněte se používání nadměrné síly při nastavování podložek, abyste předešli zranění nebo poškození.
Buďte si vědomi ostrých hran na podložkách, které by mohly způsobit řezné rány nebo škrábance.
Nepřizpůsobujte podložky žádným způsobem, protože to může ohrozit jejich bezpečnost a účinnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje před zahájením instalace.
Ujistěte se, že je zbraň nebo zařízení vybitá a bezpečná k práci.

Instalace:

Identifikujte vhodnou tloušťku podložky potřebnou pro vaši aplikaci.
Opatrně umístěte podložku mezi základnu a montážní plochu.
Správně zarovnejte podložku, abyste zajistili rovnoměrné rozložení tlaku.
Zabezpečte základnu pomocí vhodných šroubů nebo upevňovacích prvků, přičemž zajistěte, že jsou
utaženy podle specifikací výrobce.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte zarovnání optiky, abyste zajistili, že je v rovině a správně umístěna.
Otestujte stabilitu instalace jemným tlakem na optiku.
Pokud jsou nutné úpravy, opakujte instalační kroky podle potřeby.

Údržba po použití:

Po použití zkontrolujte podložky na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte podložky měkkým hadříkem a uchovávejte je na suchém místě, abyste předešli korozi.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo nepoužitelných podložek v souladu s místními předpisy.
Nepoškozujte podložky v běžném domácím odpadu, pokud jsou vyrobeny z kovu; zkontrolujte možnosti
recyklace ve vaší oblasti.
Zajistěte, aby byly podložky mimo dosah dětí během likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo používání HART SCOPE BASE SHIMS se prosím obraťte na
kontaktní údaje uvedené v balení výrobku. Je důležité se obrátit na pomoc, pokud máte jakékoli obavy nebo otázky
ohledně výrobku.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vašimi HART SCOPE BASE
SHIMS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


